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Lars Abrahaminpoika,
runoilijo ja merikapteeni

Fiskaali Abraham Lundahlista,
josta viimeksi kerroin, muistin
tietenkin myds hinen poikansa
Larsin, josta minun piti kirjoittaa
jo marraskuussa. Otsikkokin oli
valmiina: Tulipalorunoilija, mut-
ta muutin sen tihén,jotta parem-
min niveltyisi. Lars oli Abraha-
min ja hdnen Christina Charlot-
tansa jo mainituista kymmenesta
lapsesta seitsemds, pojista van-
hin. Han syntyi Oulussa 11. helmi-
kuuta 1840, lahti merille ja val-
mistui merikapteeniksi, mene tie-
dd, vaikka Oulun merikoulusta,
jonka toiminta alkoi 1864. Hin
kuoli Oulussa 1905. - Lars Lundahl
ei ollut vain merimies. Hanet tun-
nettiin myds runoniekkana. /Paa-
teos’’ ilmestyi Hampurissa, mah-
dollisesti tekijdn omalla kustan-
nuksella (‘“omakustanne’!), pai-
novuotta ei ole mertitty. Kaksio-
saisen krjan nimen ovat RESE-
MINNEN OCH SKILDRINGAR ja
RESESKILDRINGAR OCH DIK-
TER (matkamuistoja ja
kuvauksia ja Matkakuvauksia ja
runoja). Ensimmadisen ja ainoan
kerran ndin kirjan kevaalla 1960,
kun maisteri Niilo Paavo Virta-
nen, tunnettu bibliofiili, Oulun liit-

tyvan kirjallisuuden ansioitunein
yksityiskerdilija yhteistoimin
Merikoskikerhon kanssa asetti
naytteille Oulun kaunokirjailijain
kirjakokoelmansa. Sittenpd en si-
ta kirjaa olekaan nihnyt eik3 se,
tiettdvasti, ole tavoitettavissa
Helsingin yliopiston kirjastoa Ia-
hempaa. Tatd teosta tunnetumpi
lienee kuitenkin runoilijan elinai-
kana ollut hdanen tulipalorunonsa,
runokronikkansa ‘‘Eldsvadan i
Uleaborg’’. Olen kerran kirjoitta-
nut tasta kronikasta, toisella ni-
melld tosin, mutta minulla on nii-
hin tietoihin kylld esioikeus.
Tapahtui Qulun lImoitus-Sanomat
-lehdessd n:o 15 vuonna 1952. Kay-
tettdvissani oli Tukholmasta enti-
seltd oululaiselta Frithiof Englun-
dilta tullut kirje ja kirjeeseen liit-
tynyt Lundahlin kronikan jéljen-
nos. Valittdjana oli toiminut sil-
loin jo edesmennyt ystivini Ape
Bergh. Tiesin tuollaisen kronikan
olemassaolosta, lienenkd tiennyt
sen tekijdd. Englund kirjoitti (va-
paasti suomennettuna), etti oltiin
tekemisissa vanhan kopion kans-
sa ja ettd tekijd oli “Ukko Lun-
dahl’ alias merikapteeni Lars

Lundahi, joka omisti pienen talon
ldhelld huonekalunikkari- Sven-
bergid, siitda Limingantulliin pdin.

Manroikunan Englund tarkoittaa
juuri sita taloa, jonka Lars Lun-
dahl omisti sata vuotta sitten, eli
nykyistd Kemppaisen neitien ta-
loa, Isokatu 53 (portista va-
semm.) ! Vaikuttaa vihan silta.
Taiteilija Englund jatkaa, etta
uvkko Lundahl oli laajalti tunnettu
tilapdisrunoistaan, joita han se-
pitti kuin lennosta, usein riimitti
ja perusteitta! Useimmiten han
kirjoitti ylistysrunoja vanhoille
ystdvilleen. Englundillakin oli
erds sellainen, omalle isdlleen
kirjoitettu. Oulun keskustan palon
aikana 2. - 3. pdivind marraskuuta
1882 merikapteenimme ei ollut
Ovulussa, mutta palosta syntyi silti
36 sdkeistod: ‘“Elden bérjade sin
hdrjning hos aptekaren Nordfors,
derfor blef det foga bergning. . .’
20 vuotta sitten suomensin ndin: 1.
Tuli alkoi tuholeikin apteekkari
Nordforsilla, / eikd pelastettu
juuri mitddn - virkaa kun ei ladk-
kehilld;/ Nordfors makaa avuton-
na, toiset pirvilevat hiljaa: / ehtii
tuolle topin panna, kunhan ensin
apteekkimme palaa. / 2. Leisten,
muuan oppipoika, mennyt oli kel-
lariin, / lyhdytta tuo pitdin valon,
rikkoi lain kuin myds tavan! /
Kaatain nurin pensatorpon pariin
eetterin ja tdrpatin/aikaansaapi
tyhmyyksissdan rdjdhdyksen
kauhian.”” Loppu oli sitten ndin:
Nyt oon, niinkuin olen voinut
Ovulun palon kertonut,/ ja kaikille
ma olisin suonut ilot ennen kuin

nuo surut;/runoon ettei loukkaan-
nuttais, sita toivon, kiitos kun ei
vahingoittais,/ silld sainhan runo-
vimman — jos tuo nyt sitten rim-
mas.

Eikdhdn se nyt kylla oikein rim-
mannut kummallakaan kielella!

Lundahlin runossa luetellaan
mm. kaikki samat talonomistajat,
jotka syksyisessa pakinassani pa-
lautin mieleen. Runo painettiin
ensimmadisen kerran 1884 ja sitd
myytiin 25 pennilld eli hilikulla.
Siita otettiin myos toinen muutet-
tu ja parannettu painos, jonka al-
kuperdisen otsikon jdljennds tas-
sd. Molemmat painokset Barckin
painosta. Minulla on siis runon
lyijykynalla kirjoitettu  kopio,
mutta alkuperdista arkkiveisva
en ole nahnyt. Kenelld on? Tiy-
tyypa saada aikaa tutkia kirjasto-
jen arkkikokoelmat.

Merikapteenin tdydelliset etu-
nimet olivat Lars Larssonsson
(Abrahamsson) eli siis Lars Lars-
sinpojanpoika (Abrahaminpoi-
ka). Han oli naimisissa kristiinan-
kaupunkilaisen merikapteenin-
tyttiren Hilma Elisabet Samuli-
nin kanssa. Heiddn pojan poikan-
sa merikapteeni koulutukseltaan
hankin,liikemies, toimitusjohtaja,
isoisdnsd ja taman isoisdn kaima
Lars Lundahl, kuoli jokin aika sit-
ten Helsingissda. Englund puhui
kirjeessadn ‘““‘ukko Lundahlista’’,
mika itse asiassa tuntuu aika hu-
vittavalta, kun ottaa huomioon,
ettda merikapteeni Lundahl oli
kuollessaan 65-vuotias. Frithiof
Englund, jonka isa oli syntynyt

1847, oli kuitenkin toista sukupol-
vea ja hdnelle Lundahlin kapteeni
tietysti oli “farpruuri’’. Harmit-
taa, ettei ole nuorempana ollut
hoksinkia ruveta kyselemdin
Lundahlin  riimittelyjen “pe-
raan’’, pyytamatta jai kopio Eng-
lundienkin runosta.

Kun nyt arvattavasti en kym-
meneen vuoteen kirjoita tistad pa-

losta, tulkoon tdhdn merkityksi
kiitokset tuon kerran palaneen
Uuden Apteekin nykyiselle omis-
tajalle Eino Snellmanille, joka
syksyisen pakinan jdlkeen ilmoitti
Panulle, ettd palanut puhelinlan-
ka kylld pantiin kuntoon ja ettd
numerokin on “sama’’, silloin 14,
nyt ...14

Den 2:dra.fSriindrade och firbittrade upplagau

"Eldsvadan i ﬂleéberg"
d. 3 Nov. 1882.

Do af elden hiirjade, deras nann och minnesrunor skola
nu, uppriknade kort om godt, med litet humor,
" blifva skriftligt skildrade.
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